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Marceliano Serrato H., curé-pastor
Roland Demers, curé-émeérite
Robert Girard, diacre-deacon

Marie-Reine Rozon, sec.

info@paroissestthomas.org

www.st-thomasaquinas.com
Construit en / Built in 1896
Rénové en / Renovated in 1920

MESSES + MASSES
Samedi / Saturday : 17h15 (5h15 pm) Bilingue / Bilingual
Dimanche / Sunday : 9h30 Frangaise 11:30 am English

23 mars 2025
March 23 2025
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MESSES DU 25 MARS AU 30 MARS 2025
MASSES FROM MARCH 25™TO MARCH 30™ 2025

Samedi 22 Mars / Saturday, March 22

5:15 Susan Majchrowicz iz & RobertRozon 2574

Dimanche 23 Mars / Sunday, March 23

9:30a.m. | Normand & Rita Giroux | Offrandes aux funérailles 2348

11:30 a.m. | Aimé Vinette Offrandes aux funérailles 2199

Mardi 25 Mars / Tuesday, March 25®

8:00a.m. | Claude Daoust Offrandes aux funérailles 2394

Mercredi 26 Mars | Wednesday, March 26™

8:00a.m. | Aimé Vinette & Mary Quesnel Family & Muriel 2619
Coleman Baggott

Jeudi 27 Mars / Thursday, March 27™

8:00a.m. | LucPoirier Offrandes aux funérailles 2649

Vendredi 28 Mars / Friday, March 28"

8:00a.m. | Francois Leonard Marielle Marleau 2590

Samedi 29 Mars / Saturday, March 29™

5:15p.m. Normand Giroux Offrandes aux funérailles 2348

Dimanche 30 mars / Sunday, March 30"

9:30a.m. |Jacqueline Cadieux La Famille 2308
Fidelia Camargo et Famille Ingrid Torres 2670

11:30 a.m. | Ella Van Den Hoeven Kerwin Family 2680

MERCI AU NOM DU SEIGNEUR ET ST. THOMAS D'AQUIN POUR LA DERNIERE COLLECT
THANK YOU IN THE NAME OF THE LORD AND ST. THOMAS AQUINAS FOR THE LAST
COLLECTION
$3135.

Invitation
de Mgr Alain Faubert
a tous les diocésains et diocésaines

Le mardi 15 avril, & 19 h,

en la basilique-cathédrale Sainte-Cécile,

ieu la célébration importante de la messe chrismale.

urs de cette célébration que Mgr Faubert bénira I'huile des
malades et I'huile des catéchuménes, et consacrera le Saint chréme.

Bienvenue & tous et toutes!
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PROCHAINS EVENEMENTS - UPCOMING EVENTS

Saturday March 22", 2025, at 10:00 a.m. - First Reconciliation Celebration (First confession)
Dimanche 23 mars 2025 - 3éme Dimanche du Caréme / Sunday, March 23", 2025, 3"
Sunday of Lent

Sunday, March 23", 2025, Family Mass at 11:30 a.m. / Coffee social will follow in the Reid
Hall, everyone can bring something to share.

Samedi 29 mars 2025 a 10h00 - Sacrement du pardon pour les enfants

Dimanche 30 mars 2025 - 4éme Dimanche du Caréme / Sunday, March 30%, 2025, 4"
Sunday of Lent

Sunday, March 30™, 2025, from 2:00 p.m. to 4:00 p.m.- Cathedral Tour in Valleyfield for
Confirmation Candidates

Le Caréme & Paques  Lent & Easter

jeudi le 10 avril (19h00) - Célébration du pardon - absolutions collective
Thursday April 10 (7:00pm) - Parish Penitential Service - General Absolution

samedi le 12 avril (17h15) Dimanche des rameaux
Saturday April 12 (5:15pm) Palm Sunday Mass

~ dimanche le 13 avil (9h30 FR. & 11h30 ang) Dimanche des rameaux
Sunday April 13 (9:30 FR. & 11:30 Eng.) Palm Sunday Mass

mardi le 15 avril (19h00) Messe Chrismale ala cathédrale de Valleyfield
Tuesday April 15 (7:00pm) Chrism Mass at the Valleyfield cathedral

jeudi le 17 avril (19h30) - Messe de jeudi saint
Thursday April 17 (7:30pm) - Holy Thursday Mass

vendredi le 18 avril (15h00) - Célébration de la passions du Seigneur
{19h30) - Chemin de croix
Friday April 18 (3:00pm)- Good Friday Passion Mass
(7:30pm} - Stations of the Cross

samedi le 19 avril (15h00) - Bénédiction de la nourriture
(20h00) La messe de fa veillée pascale

Saturday April 19 (3.00) - Blessing of the Easter Baskets
(8:00pm) Easter Vigil

dimanche le 20 avril (9h30 FR. /11h30 Ang. /1h00 Espagnol) - Messe de Paques
Sunday April 20 (9:30 FR/ 11:30 Eng. /1:00 Spanish) - Easter Mass
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Development - - Développement
and Peace | et Paix

L+~ Développement
et Paix

CARITAS CANADA Transformer la dette en espoir

Caréme de partage 2025 / Dette externe et dette écologique : Qui doit & qui ?

Le Pérou est confronté & une crise de la dette écologique car les industries extractives,
souvent détenues par des étrangers, pillent ses ressources naturelles, portant atteinte a
'environnement et aux droits humains.

Ces industries contribuent a I'enrichissement injuste du Nord aux dépens du Sud. Ainsi,
alors que les pays du Sud contractent des dettes financiéres qui les appauvrissent
encore plus, le Nord leur doit une dette écologique croissante qui n'est jamais réglée.
Nos partenaires, la Commission épiscopale d'action sociale (CEAS) et I'Institut
Bartolomé de Las Casas (IBC) travaillent en étroite collaboration avec les
communautés touchées, plaidant en faveur de la justice et d'altenatives durables. Ce
Caréme, découvrez le travail de CEAS et IBC en lisant notre Mini-magazine et en
visionnant notre vidéo témoignage a devp.org/caréme.

"¢
Development
and Peace
CARITAS CANADA Turn debt into hope

Share Lent 2025 | External debt and ecological debt: Who owes whom?

Peru is facing an ecological debt crisis as extractive industries, often foreign owned,
plunder its natural resources, harming the environment and human rights.

These industries contribute to the unjust enrichment of the Global North at the expense
of the Global South. Thus, as countries in the Global South incur financial debts that
further impoverish them, they are owed a mounting ecological debt by the Global North
that is never settled.

Our partners, the Episcopal Commission for Social Action (CEAS) and the Institute
Bartolorhé de Las Casas (IBC) work closely with affected communities, advocating for
justice and sustainable altematives. This Lent, discover the work of CEAS and IBC by
reading our Mini-magazine and watching our testimonial video at devp.org/lent.
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Saint Thomas Aquinas Parish / Paroisse Saint-Thomas-d’Aquin
413, Main St., Hudson, Qc JOP 1HO0

www.st-thomasaquinas.com
Office Hours

info@paroissestthomas.org

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday from 9:00 am to 4:00 pm

Heures de bureau Lundi, Mardi, Mercredi, Jeudi et Vendredi de 9h a 16h

Pastor / Curé
Assistant

Deacon / Diacre
Secretary / Secrétaire
Sexton / Sacristain
Wardens

James Hutchingame 450 424-5633
Greg Young 450 458-2378
Jay Mangan 450 458-1448
Emergency, accident, sickness, death
Urgence, accident, maladie, mortalité

Visit to the Sick / Visite aux malades
Baptism / Baptéme

Confessions

Confessions

Marriage

Mariage

450 458-5322
450 458-5322
514 451-1259
450 458-5322
450 458-0578

Marceliano Serrato H
Roland Demers, curé-émérite
Robert Girard

Marie-Reine Rozon

Hugh O’Rourke
Marguilliers

Anthony Cirelli

Joseph Eletr

Claudia Cavaleiro

514 647-8709
514 891-7316
514 913-6635
450 458-5322
450 458-5322
450 458-5322
450 458-5322

Before each mass and by appointment

Call pastor

Appelez le curé

Call pastor / Appelez le curé
Rectory / Presbytere

Avant chaque messe et sur rendez-vous
Advise pastor six months in advance

Avisez le curé six mois a I’avance

PARISH GROUPS / GROUPES PAROISSIAUX

Men’s Emmaus Group
Eric Thibault (Friday) 514 232-1754
James Hutchingame (Wednesday) 450 424-5633

Pregnant? Scared?
Call: Birthright 418 922-7015
Ready to help you 24 hours a day.

Pastoral Aid 450 458-5322

English Choir

Sandra Meaney 450 458-4809

Children’s Choir

Nova Hudson

Judy Tellier 450 458-5727

Enceinte? Peur? Inquiéte?
418 922-7015
Prét a vous aider 24 heures par jour.

Mouvement Pro-Vie

Intervenante en Pastorale

Marielle Marleau 450 458-7310

Cimetiere / Cemetery

Stephen Cromar 450 458-1208

Soins de cuisine / Kitchen care

Jane Blais 450 458-3306 Paola Irrera 450 249-0747
Nouveaux paroissiens / New Parishioners
Nom / Name :
Adresse / Address :
Code Postal Code :
Tel. /Tel. Courriel / E-mail :

Nombre d’enfants vivant a la maison - Groupe d’age

Number of children living at home - Age group

filles garcons

girls boys

Déposez dans le panier de la quéte

Leave in the collection basket

LES ALIMENTS SALINA

www.eplunns.llmd ca
514 913-7386
450 424-1448

certo@epiceriesalina.ca
Salvatore Vecchio 514 915-5329 | Lina Simone 5
Unit 64, 3100 Route Harwood, Vaudreuil-Dorion




Carol La Ronde

Courtier immobilier affilié/Affiliated Real
Estate Broker

REMEX

e (\ RE/MAX ROYAL (JORDAN) INC.
’ -_ Agence immobiliere agréé
4 $ :Tél.: 450 458-7051

470, rue Main, Hudson, Qc JOP 1HO
landlaura@gmail.com www.carollaronde.com

RV

.'
'Q

E-mail: carol

T 450 455-7889

o el FELIX LeFelixVaudreuilDorion.com

dg@lefelixvaudreuildorion.com

23, BOUL. DE LA GARE, V/ \UDRILh -DORION (QC) J7V OL5

MAISON FUNERAIRE]

NOUVEAU CREMATORIUM DANS LA REGION
Annie Dubé, présidente ¢ Annick Pitcher, consultant

450 455-3469 » 1 866 451-5363

www.signaturefuneraire.com
L'ILE PERROT » VAUDREUIL (2) * ST-LAZARE « RIGAUD

g  MONUMENTS UNIVERSELS

VENTE - LETTRAGE - NETTOYAGE
Vaudreuil-Dorion

450 424-4255

o~/ COMPLETE SERVICE
('ﬁ.‘\ DOMESTIQUE & IMPORTEE
) SERVICE COMPLET
H U Dsa SPECIALITE :INJECTION ELECTRONIQUE
ALIGNEMENT

“cn www.hudsonautotech.ca 450 458-2555

‘\\’ —1945) MONUMENTS

GOSSELIN

‘ ous S‘ yl‘(llll)ll\ /(l vie

Famille
Déziel

/G

Tél.: 450 458-5573

484 Main Street, Hudson

15, rie Dlon,
Plomberie | Chauffage

CARRIERE inc.
Plumbing | Heating

Depuis 1949 Since
Hudson e Tél.: 450 458-5350 / Téléc.: 450 458- 7816

Robert Duoust

EXCAVATION GENERALE & TRAVAUX DE GENIE CIVIL
Entrepreneur général et spécialisé

Tal :;1 :‘:“ A N
el. & 158-4340

Fax 450 455-4864

93, rue Cameron,
Hudson, QC
JOPTHO

Espace publicitaire disponible,
pour informations

514 273-7008

___ www.robertdaoustetfils.com | |__

Y Arna TAILLEUR ;72
m TAILOR ‘iz
pour hommes et dames / for men and women
Réparations de tous genres / Repairs of all kinds
Y 80, Cameron, Hudson, Q¢ Arnaldo Vincenzi 450 458-4858

T. 450 458-0406

Comptabilité corporative
Corporate Accounting

)

xA:uvulAs Bavu vmmacm csu INC

KARAVOLAS BOILY TRIMARCHI CPA INC.
426, St-Jean | Suite 104 | Hudson, Qc | JOP 1HO

Michel Najm & Marc Rabbat
Pharmaciens propriétaires
Pharmacy owners

Your health, that's all that matters

450 458-4686

< Brunet &3

L@ . Votre sapté, Cc'est
2 tout ce qui compte
465, Main Road, Hudson

. u{(l///(y et Fils Inc.
Résidence Funéraire / Funeral Home

52, St-Jean-Baptiste E., Rigaud, Qc 450 458-7381

www.aubryetfils.ca

CHAUFFAGE GILLES SAREAULT INC.
CHAUFFAGE  VENTILATION e CLIMATISATION
Heating ® Ventilation ¢ Cooling

450 458-4001

Hudson

Relocation & Visa Specialists

Migration Group

450-458-2186 1-888-922-3228

www.brazolotgroup.com
450, Main Road, Hudson

PRENDRE UNE PUBLICIT’ }

C’est encourager votre paroisse
en profitant d’une belle visibilité,
le tout a un prix compétitif..
Contactez-nous,

il nous fera plaisir de vous informer.

514 273-7008

GESTION DE PATRIMOINE

AsSANTE |Cl

Heather Borrelli, cave, ris
Conseillére Principale en Patrimnoine Senior Wealth Advisor
Gestion de capital Assante Itée Assante Capital Management Ltd.

ASSANTE

WEALTH MANAGEMENT

Cli

hborrelli@assante.com
T.: (514) 832-5100/(514) 832-5238  F:(514) 832-5232
2020 Transcannadienne, Suite 200, Dorval, QC H9P 2N4

heatherborrelli.com

Mission IMPRESSION - 5500, Fullum, bur. 204 - Téléphone: 514 273-7008 - sans frais: 1 888 838-7008- * Encourageons nos annonceurs
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